00:00:00,000 --> 00:00:12,000

MUSIC

2
00:00:12,000 --> 00:00:15,000

Previously on Paranormal State...

3
00:00:19,000 --> 00:00:21,000

Why'd you write this name down?

4
00:00:21,000 --> 00:00:22,000

Do you know that?

5
00:00:22,000 --> 00:00:23,000

Yes, | do.

6
00:00:23,000 --> 00:00:26,000

It's the same damn name that was in my head.

7

00:00:26,000 --> 00:00:29,000



It's the same damn name of what | know is coming next week.

8
00:00:30,000 --> 00:00:33,000

It is a name that | believe to be demonic.

9
00:00:33,000 --> 00:00:37,000

This thing knew we were coming, and it's ready for a fight.

10
00:00:38,000 --> 00:00:41,000

My name is Ryan, and I'm a Paranormal Investigator.

11
00:00:42,000 --> 00:00:46,000

When | was a kid, my experiences with the supernatural terrified me,

12
00:00:46,000 --> 00:00:48,000

that I've been searching for answers ever since.

13
00:00:48,000 --> 00:00:52,000

When | got to Penn State, | realized | wasn't alone in my quest.



14
00:00:52,000 --> 00:00:55,000

So | founded the Paranormal Research Society,

15
00:00:55,000 --> 00:00:58,000

dedicated to helping those who were haunted like | was.

16
00:00:58,000 --> 00:01:00,000

We are students.

17
00:01:00,000 --> 00:01:02,000

We are seekers.

18
00:01:02,000 --> 00:01:04,000

And sometimes we're warriors.

19
00:01:04,000 --> 00:01:06,000

And each time we help someone,

20

00:01:06,000 --> 00:01:09,000



| feel like I'm one step closer to finding the truth.

21
00:01:09,000 --> 00:01:11,000

This is Paranormal State.

22
00:01:19,000 --> 00:01:20,000

Directors Log,

23
00:01:20,000 --> 00:01:25,000

on last week's case, we encountered an entity that | believe to be demonic.

24
00:01:25,000 --> 00:01:28,000

I've only heard its name spoken out loud once,

25
00:01:28,000 --> 00:01:32,000

but it's the same name that may be associated with our current case.

26
00:01:32,000 --> 00:01:36,000

My fear is that this entity might be following me.



27
00:01:40,000 --> 00:01:44,000

Case file, 2007.01.34f.

28
00:01:44,000 --> 00:01:46,000

With this case, there's a woman named Tina.

29
00:01:46,000 --> 00:01:47,000

She's in her late 30s.

30
00:01:47,000 --> 00:01:52,000

She has two children with her husband named Raymond.

31
00:01:52,000 --> 00:01:56,000

They live in a trailer outside of Syracuse, New York.

32
00:01:56,000 --> 00:01:59,000

The young daughter, whose name is Katie,

33

00:01:59,000 --> 00:02:03,000



said that there was some sort of monster attacking her.

34
00:02:03,000 --> 00:02:08,000

Raymond said something just started thrashing at him and throwing him around.

35
00:02:08,000 --> 00:02:10,000

He had claw marks all over him.

36
00:02:10,000 --> 00:02:12,000

This is a 300-pound man.

37
00:02:12,000 --> 00:02:18,000

He said that the spirit in a very scratchy, deep voice announced who it was.

38
00:02:18,000 --> 00:02:21,000

It was the same name that jarred me on our last case.

39
00:02:21,000 --> 00:02:24,000

I had mentioned the name to one priest,



40
00:02:24,000 --> 00:02:27,000

and he said that the name that you're saying is right,

41
00:02:27,000 --> 00:02:30,000

and you're dealing with something very, very bad.

42
00:02:30,000 --> 00:02:31,000

Something demonic.

43
00:02:31,000 --> 00:02:35,000

When you go into demonic case, the moment you step in there,

44
00:02:35,000 --> 00:02:40,000

you are literally entering a battle of good versus evil.

45
00:02:42,000 --> 00:02:43,000

You know, I'm scared.

46

00:02:43,000 --> 00:02:45,000



Like, I'm actually scared to do this.

47
00:02:45,000 --> 00:02:47,000

I'm glad that you understand.

48
00:02:47,000 --> 00:02:51,000

Heather and Katrina have asked to stay behind, and | support their decision.

49
00:02:53,000 --> 00:02:55,000

Because of the seriousness of this case,

50
00:02:55,000 --> 00:02:58,000

I'm only taking my most experienced investigators.

51
00:02:58,000 --> 00:03:03,000

I'm also asking counselor Jamie Hernandez to come along for the protection of the client's
children.

52
00:03:03,000 --> 00:03:06,000

Jamie has been in contact with the clients,



53
00:03:06,000 --> 00:03:09,000

and her professional opinion is that they are sincere in what they're reporting.

54
00:03:17,000 --> 00:03:19,000

Hi, Raymond.

55
00:03:19,000 --> 00:03:20,000

I'm Ryan.

56
00:03:20,000 --> 00:03:22,000

I'm the one who spoke to you.

57
00:03:22,000 --> 00:03:24,000

This is my daughter's bedroom.

58
00:03:24,000 --> 00:03:27,000

This is right where the activity started.

59



00:03:27,000 --> 00:03:32,000

And my girl from Pat here, she has also sensed the entity here.

60
00:03:32,000 --> 00:03:34,000

We've got these crosses up throughout the house.

61
00:03:34,000 --> 00:03:36,000

They've been blessed by our pastor.

62
00:03:36,000 --> 00:03:37,000

Here's our bedroom.

63
00:03:37,000 --> 00:03:40,000

This is the bed that has lifted up and then dropped back.

64
00:03:40,000 --> 00:03:43,000

This is the bed that has been lifted up and then dropped back.

65
00:03:43,000 --> 00:03:47,000

My daughter has been sleeping with us because she won't sleep in her room anymore.



66
00:03:47,000 --> 00:03:53,000

And last night, my daughter was, | think, harassed because she woke up four times and she was
asleep screaming at us.

67
00:03:53,000 --> 00:03:57,000

Do you remember what happened last night that made you cry and wake up?

68
00:03:57,000 --> 00:03:58,000

What was it?

69
00:03:58,000 --> 00:04:00,000

It was a monster.

70
00:04:00,000 --> 00:04:01,000

What did he do?

71
00:04:01,000 --> 00:04:03,000

He just rocked.



72
00:04:05,000 --> 00:04:07,000

The clothes are on.

73
00:04:07,000 --> 00:04:09,000

I'm going to put it on.

74
00:04:09,000 --> 00:04:11,000

This is rock.

75
00:04:13,000 --> 00:04:15,000

The clutter and disarray inside the home concerns me.

76
00:04:15,000 --> 00:04:18,000

It can't help but make our investigation more difficult.

77
00:04:18,000 --> 00:04:20,000

It's power, huh?

78

00:04:20,000 --> 00:04:24,000



Another thing | didn't count on was the constant presence of family friend Pat,

79
00:04:24,000 --> 00:04:27,000

who | feel may be promoting fear and hysteria in the home.

80
00:04:27,000 --> 00:04:30,000

What caused it all to start, | don't know.

81
00:04:30,000 --> 00:04:31,000

| want to know.

82
00:04:31,000 --> 00:04:32,000

| really do.

83
00:04:32,000 --> 00:04:35,000

Because my children are my number one priority.

84
00:04:35,000 --> 00:04:37,000

Katie started telling you about a monster.



85
00:04:37,000 --> 00:04:40,000

She just said, Mom, there's a monster in my room.

86
00:04:40,000 --> 00:04:42,000

And that's the night | got woke up being choked.

87
00:04:42,000 --> 00:04:49,000

I had the handprints on my neck, which looks like somebody just had their hands across me like this
and just grabbing me.

88
00:04:49,000 --> 00:04:53,000

He saw the handprints and here's a shirt that he was attacked in.

89
00:04:53,000 --> 00:04:56,000

Practically ripped the shirt right off his back.

90
00:04:56,000 --> 00:04:58,000

So Ray, where were you when this happened?

91



00:04:58,000 --> 00:05:00,000

I was in the middle of the living room.

92
00:05:00,000 --> 00:05:05,000

| felt something really cold on my back and got touching me on the neck.

93
00:05:05,000 --> 00:05:10,000

And | asked it, you know, who do you think you are?

94
00:05:10,000 --> 00:05:13,000

And that's when | got spun around.

95
00:05:13,000 --> 00:05:14,000

It ripped my shirt.

96
00:05:14,000 --> 00:05:18,000

All the shades went down all at the same time.

97
00:05:18,000 --> 00:05:21,000

And that's when it told me that it was...



98
00:05:25,000 --> 00:05:26,000

Director's note.

99
00:05:26,000 --> 00:05:29,000

My fear is confirmed that the client just uttered the demon's name.

100
00:05:29,000 --> 00:05:31,000

And it's the same one from before.

101
00:05:31,000 --> 00:05:33,000

It knew we were coming.

102
00:05:33,000 --> 00:05:35,000

It told me that it was...

103
00:05:36,000 --> 00:05:39,000

This is the one thing I didn't want to happen.

104



00:05:39,000 --> 00:05:41,000

They said they were marital problems.

105
00:05:41,000 --> 00:05:42,000

Yeah.

106
00:05:42,000 --> 00:05:45,000

When | really needed somebody to talk to, | couldn't go to him.

107
00:05:45,000 --> 00:05:46,000

He was withdrawn.

108
00:05:46,000 --> 00:05:51,000

What does he think when you tell him things like what happened with Katie last night?

109
00:05:51,000 --> 00:05:53,000

He said he was ready to move.

110
00:05:53,000 --> 00:05:55,000

He didn't want to be in the house no more.



111
00:05:55,000 --> 00:05:57,000

And financially we can't do it.

112
00:05:57,000 --> 00:06:00,000

I know this entity is putting a strain on our relationship.

113
00:06:00,000 --> 00:06:02,000

We almost divorced.

114
00:06:03,000 --> 00:06:06,000

| don't know what to do. I'm at a loss.

115
00:06:07,000 --> 00:06:11,000

You take away the demonic and there's still a lot of depression.

116
00:06:11,000 --> 00:06:12,000

There's still a lot of sadness.

117



00:06:12,000 --> 00:06:14,000

There's still a lot of struggle.

118
00:06:14,000 --> 00:06:18,000

If the demonic are here, they have a lot to feed off of.

119
00:06:18,000 --> 00:06:22,000

And that's what it does is it finds the people who are kind of...

120
00:06:22,000 --> 00:06:23,000

We get to begin with.

121
00:06:23,000 --> 00:06:24,000

Mm-hmm.

122
00:06:24,000 --> 00:06:25,000

And then it works them.

123
00:06:25,000 --> 00:06:28,000

So we kind of brought it on ourselves.



124
00:06:29,000 --> 00:06:32,000

Do you believe that there is paranormal activity in the house?

125
00:06:32,000 --> 00:06:33,000

Yeah.

126
00:06:33,000 --> 00:06:35,000

This thing is demonic.

127
00:06:35,000 --> 00:06:36,000

| believe in God.

128
00:06:36,000 --> 00:06:42,000

You know, if you believe in God, you pretty much got to believe in the devil.

129
00:06:42,000 --> 00:06:45,000

Can you describe some of the things that have happened?

130



00:06:45,000 --> 00:06:47,000

I've been physically attacked.

131
00:06:47,000 --> 00:06:53,000

I wound up with a bunch of scratches across my chest, across my forearms.

132
00:06:53,000 --> 00:06:56,000

That's when it had said the words...

133
00:06:56,000 --> 00:06:59,000

...out.

134
00:06:59,000 --> 00:07:03,000

Just for the record, it's not good to say the name that you heard out loud.

135
00:07:03,000 --> 00:07:05,000

It ought to be a fun night then.

136
00:07:05,000 --> 00:07:08,000

Because it's about the third time I've sat at it.



137
00:07:08,000 --> 00:07:09,000

Yeah.

138
00:07:12,000 --> 00:07:16,000

We've completed the primary interviews and though I'm not sold on every aspect of their story,

139
00:07:16,000 --> 00:07:19,000

I'm already very concerned for the family.

140
00:07:19,000 --> 00:07:22,000

They're reporting physical attacks and harassment from the entity,

141
00:07:22,000 --> 00:07:26,000

not only on themselves, but possibly their children.

142
00:07:26,000 --> 00:07:29,000

There's a definite sense of danger in this place.

143



00:07:29,000 --> 00:07:30,000

There's a lot of stuff to go over.

144
00:07:30,000 --> 00:07:35,000

It's not a smooth process with this family, where | can just summarize.

145
00:07:35,000 --> 00:07:37,000

What the f*** was that?

146
00:07:37,000 --> 00:07:38,000

Ah!

147
00:07:38,000 --> 00:07:40,000

Ask somebody there.

148
00:07:40,000 --> 00:07:41,000

This is a fight!

149
00:07:41,000 --> 00:07:43,000

We've got to get out of here!



150
00:07:43,000 --> 00:07:44,000

No!

151
00:07:53,000 --> 00:07:55,000

What's going on?

152
00:07:55,000 --> 00:07:58,000

Um, one cross.

153
00:07:58,000 --> 00:08:00,000

This is a fight!

154
00:08:00,000 --> 00:08:02,000

We've got to stop!

155
00:08:02,000 --> 00:08:06,000

Down at Katie's bathroom, that one's upside down too.

156



00:08:06,000 --> 00:08:09,000

And Kate's cross is leaning sideways.

157
00:08:09,000 --> 00:08:10,000

I'm scared.

158
00:08:10,000 --> 00:08:13,000

This is what happens every time it messes with the crosses.

159
00:08:13,000 --> 00:08:16,000

It's like it's just shaking my belief.

160
00:08:16,000 --> 00:08:18,000

He's near Pat right now.

161
00:08:18,000 --> 00:08:19,000

He's what?

162
00:08:19,000 --> 00:08:20,000

It's near Pat right now.



163
00:08:20,000 --> 00:08:21,000

What's near Pat?

164
00:08:21,000 --> 00:08:22,000

The entity.

165
00:08:22,000 --> 00:08:23,000

Why do you think?

166
00:08:23,000 --> 00:08:25,000

Because she just told it to get away from her.

167
00:08:25,000 --> 00:08:26,000

And she's got cold chills.

168

00:08:26,000 --> 00:08:28,000

And | can't find Charlie's Bible.

169



00:08:28,000 --> 00:08:31,000

Let the enemy pursue me and overtake me.

170
00:08:31,000 --> 00:08:34,000

And let him trample my life to the ground.

171
00:08:34,000 --> 00:08:36,000

And lay my soul in the dust.

172
00:08:41,000 --> 00:08:43,000

Everyone's getting shaken up right now.

173
00:08:43,000 --> 00:08:44,000

He's here.

174
00:08:44,000 --> 00:08:45,000

The sense I'm getting.

175
00:08:45,000 --> 00:08:47,000

He knows you're here to get rid of him.



176
00:08:47,000 --> 00:08:49,000

And he's fighting it.

177
00:08:49,000 --> 00:08:52,000

We need to work on you guys right now.

178
00:08:52,000 --> 00:08:55,000

And if it's harassing her, then this is in her home.

179
00:08:55,000 --> 00:08:57,000

So she can step out for a minute.

180
00:08:57,000 --> 00:08:59,000

She can go over to her cousin's house.

181
00:08:59,000 --> 00:09:02,000

I don't know exactly what's going on in this house.

182



00:09:02,000 --> 00:09:04,000

The clients are truly afraid.

183
00:09:04,000 --> 00:09:06,000

So | don't think they're making it all up.

184
00:09:06,000 --> 00:09:09,000

But the distracting influence of Pat is not helping matters.

185
00:09:09,000 --> 00:09:12,000

I don't know anything about what turned crosses like that.

186
00:09:12,000 --> 00:09:15,000

When he said turn around, my eyes went right to that cross.

187
00:09:15,000 --> 00:09:16,000

The first thing.

188
00:09:16,000 --> 00:09:17,000

Upside down.



189
00:09:17,000 --> 00:09:20,000

It's been right side up since we put it there.

190
00:09:20,000 --> 00:09:21,000

It's in there.

191
00:09:22,000 --> 00:09:26,000

I think | need to bring in someone who can help me assess the situation.

192
00:09:26,000 --> 00:09:32,000

| recruited Father Andrew Calder, an Episcopal priest, to assist us in the investigation.

193
00:09:32,000 --> 00:09:34,000

Father Calder is no stranger to the paranormal.

194
00:09:34,000 --> 00:09:38,000

And this ministry has experience in cases involving demonic phenomena.

195



00:09:38,000 --> 00:09:42,000

The person that is a potential threat for these entities will experience those kind of things.

196
00:09:42,000 --> 00:09:45,000

Because they're trying to keep you from helping with the families.

197
00:09:45,000 --> 00:09:48,000

He's asked that we move the clients and their children to a safe location.

198
00:09:48,000 --> 00:09:51,000

So that he can lead a spiritual walk through a vows.

199
00:09:58,000 --> 00:10:00,000

It's in the house since the lights have went off.

200
00:10:00,000 --> 00:10:02,000

It's gotten stronger.

201
00:10:02,000 --> 00:10:05,000

Why does it obtain strength with darkness?



202
00:10:05,000 --> 00:10:06,000

Darkness is their realm.

203
00:10:06,000 --> 00:10:09,000

The sensations are subsiding now.

204
00:10:09,000 --> 00:10:10,000

What do you mean by sensations?

205
00:10:10,000 --> 00:10:11,000

What do you get?

206
00:10:11,000 --> 00:10:14,000

When I'm dealing with a demonic entity, I'll get pressure.

207
00:10:14,000 --> 00:10:17,000

I'll get stinging sensations.

208



00:10:17,000 --> 00:10:23,000

When you start dealing with issues that could be a potential remedy, you'll get those types of
sensations sometimes.

209
00:10:23,000 --> 00:10:24,000

Sure.

210
00:10:25,000 --> 00:10:26,000

Has Chilt made it here yet?

211
00:10:26,000 --> 00:10:28,000

| think it'd be a good time to bring him in.

212
00:10:28,000 --> 00:10:35,000

Father Calder has requested that we bring in Chip Coffee, the medium who first detected the entity
we believe we are now tracking.

213
00:10:35,000 --> 00:10:41,000

Like Father Calder, | believe that Chip can help us determine the nature of the presence in this
home.

214



00:10:41,000 --> 00:10:45,000

I'm in the Father, in the Son, in the Holy Spirit.

215
00:10:49,000 --> 00:10:53,000

I'm totally getting hit in the gut in this room.

216
00:10:53,000 --> 00:10:55,000

It's Rattle Couser in the house.

217
00:10:55,000 --> 00:10:57,000

| felt that earlier.

218
00:10:57,000 --> 00:10:59,000

It's Rattle Couser in the house.

219
00:10:59,000 --> 00:11:01,000

We're all a threat to it.

220
00:11:01,000 --> 00:11:02,000

And it knew we were coming.



221
00:11:02,000 --> 00:11:04,000

I'm confirming that at this point in time.

222
00:11:04,000 --> 00:11:06,000

It knew we were coming.

223
00:11:08,000 --> 00:11:12,000

| am one massive goose bump.

224
00:11:12,000 --> 00:11:14,000

We have a thermal camera.

225
00:11:14,000 --> 00:11:16,000

It picks up what the human eye can't.

226
00:11:16,000 --> 00:11:20,000

You are blues and purples, the coldest.

227



00:11:20,000 --> 00:11:23,000

It wants the child.

228
00:11:23,000 --> 00:11:25,000

There's something very negative in this house.

229
00:11:25,000 --> 00:11:27,000

And it wants the kid.

230
00:11:27,000 --> 00:11:29,000

Whatever is in here is very demanding.

231
00:11:29,000 --> 00:11:34,000

And this is a feeling that | get that it's like this kind of energy, this big kind of energy.

232
00:11:34,000 --> 00:11:36,000

And whatever it is, it's ramping up.

233
00:11:36,000 --> 00:11:40,000

I'm being pushed physically back.



234
00:11:43,000 --> 00:11:44,000

Time to go.

235
00:11:44,000 --> 00:11:45,000

Yeah.

236
00:11:45,000 --> 00:11:47,000

| need to walk out of this room.

237
00:11:49,000 --> 00:11:51,000

We are now going to attempt dead time.

238
00:11:51,000 --> 00:11:54,000

We need to understand more about the presence here.

239
00:11:54,000 --> 00:11:56,000

But we have to be careful not to provoke it.

240



00:11:56,000 --> 00:12:01,000

Unless we are all spiritually and mentally prepared to confront the demonic force.

241
00:12:03,000 --> 00:12:05,000

We are in Caitlyn's room.

242
00:12:06,000 --> 00:12:09,000

We know that there's someone or something here.

243
00:12:13,000 --> 00:12:15,000

And we know that you hide.

244
00:12:22,000 --> 00:12:28,000

Through the crucifixion and resurrection of our Lord Jesus Christ, you are here so bound.

245
00:12:28,000 --> 00:12:31,000

But there are any inhuman spirits here.

246
00:12:31,000 --> 00:12:34,000

Please give us a positive sign.



247
00:12:35,000 --> 00:12:38,000

Is there anything that you would like to say to us?

248
00:12:43,000 --> 00:12:45,000

Shepherd, do you feel anything?

249
00:12:46,000 --> 00:12:49,000

Just stilt drawn back this way.

250
00:12:51,000 --> 00:12:54,000

| just didn't get a shiver on my spine.

251
00:12:55,000 --> 00:12:59,000

Well, something's going on because you were just colder than anyone else.

252
00:13:02,000 --> 00:13:05,000

I'm getting shivers on my back.

253



00:13:08,000 --> 00:13:15,000

What right do you have to be here to harass and torment this family?

254
00:13:21,000 --> 00:13:25,000

He'll try to distract you the way it can.

255
00:13:25,000 --> 00:13:27,000

Separate you whatever you can.

256
00:13:33,000 --> 00:13:36,000

What right do you have over this family?

257
00:13:36,000 --> 00:13:41,000

In the name of Jesus Christ, | demand that you answer.

258
00:13:41,000 --> 00:13:44,000

The End

259
00:13:48,000 --> 00:13:52,000

He'll try to distract you the way it can.



260
00:13:52,000 --> 00:13:54,000

Separate you whatever you can.

261
00:13:58,000 --> 00:14:01,000

It's obviously trying to play games with us.

262
00:14:01,000 --> 00:14:03,000

That entity's here.

263
00:14:03,000 --> 00:14:06,000

And it felt like it had a connection with you.

264
00:14:06,000 --> 00:14:08,000

And that's the reason you wound up here.

265
00:14:08,000 --> 00:14:11,000

It's looking for you.

266



00:14:13,000 --> 00:14:15,000

There's something very bad in there, Andy.

267
00:14:15,000 --> 00:14:18,000

So we're both in a grudge that there's something negative to monitor.

268
00:14:18,000 --> 00:14:20,000

It's not over yet.

269
00:14:20,000 --> 00:14:23,000

This may be one that you're going to have to do an exorcism on.

270
00:14:24,000 --> 00:14:28,000

If what you're saying is true, this is definitely something | can't do on my own.

271
00:14:28,000 --> 00:14:32,000

The first thing | recommend is to clean up this house.

272
00:14:32,000 --> 00:14:36,000

Get all this discord, disharmony, all that's got to be done before



273
00:14:36,000 --> 00:14:38,000

the exorcism can even be considered.

274
00:14:38,000 --> 00:14:40,000

Because they're going to just bring it right back in.

275
00:14:40,000 --> 00:14:43,000

I mean, there's just a playground here for the demonic.

276
00:14:43,000 --> 00:14:45,000

Your crew was thinking of staying here all night.

277
00:14:45,000 --> 00:14:47,000

| would not.

278
00:14:47,000 --> 00:14:49,000

Once you're ready to come under attack.

279



00:14:50,000 --> 00:14:54,000

Chip and the Reverend have asked us not to stay in the trailer.

280
00:14:54,000 --> 00:14:57,000

They both feel that there's something there that's very evil.

281
00:14:57,000 --> 00:15:00,000

And there's nothing that we can do for them immediately.

282
00:15:01,000 --> 00:15:05,000

I've decided there's much more to be done here than we can accomplish in one trip.

283
00:15:05,000 --> 00:15:09,000

| don't feel like I'm fully prepared to take this to the next level yet.

284
00:15:09,000 --> 00:15:11,000

And neither are the clients.

285
00:15:12,000 --> 00:15:13,000

We have a plan now.



286
00:15:13,000 --> 00:15:15,000

We're willing to come back.

287
00:15:15,000 --> 00:15:18,000

But we need you to do some homework, some chores first.

288
00:15:18,000 --> 00:15:23,000

Is the house symbolically, it's saying everything's a mess in your life.

289
00:15:23,000 --> 00:15:25,000

They feed on that.

290
00:15:25,000 --> 00:15:26,000

House needs to be cleaned.

291
00:15:26,000 --> 00:15:30,000

Because that's a sign that you're saying I'm getting my life back in order.

292



00:15:30,000 --> 00:15:33,000

And you need counseling with the relationship.

293
00:15:33,000 --> 00:15:37,000

I'm willing to do every step that | need to do to help my family.

294
00:15:42,000 --> 00:15:44,000

Director's log.

295
00:15:44,000 --> 00:15:45,000

We're returning to Syracuse,

296
00:15:45,000 --> 00:15:49,000

prepared to take on the entity that's been plaguing Tina and her family.

297
00:15:49,000 --> 00:15:52,000

I'm happy to see that the clients have also taken steps to prepare.

298
00:15:52,000 --> 00:15:57,000

In the short time that we've been gone, they've cleaned their home, started marriage counseling,



299
00:15:57,000 --> 00:16:00,000

and have had their children baptized at a local church.

300
00:16:00,000 --> 00:16:03,000

Father Caller has taken ill since our last visit.

301
00:16:03,000 --> 00:16:06,000

He feels this may be related to the demonic force.

302
00:16:06,000 --> 00:16:09,000

So I've asked Keith and Sandra Johnson to help us instead.

303
00:16:09,000 --> 00:16:14,000

The Johnson specialized in demonic cases and have experienced combating malevolent entities.

304
00:16:14,000 --> 00:16:18,000

Though | don't think this thing is ultimately after the children, has an added precaution,

305



00:16:18,000 --> 00:16:23,000

we've moved them to a safe location, and have brought in ship coffee for extra support.

306
00:16:26,000 --> 00:16:28,000

St. Michael the Archangel.

307
00:16:28,000 --> 00:16:30,000

St. Michael the Archangel.

308
00:16:30,000 --> 00:16:32,000

Defend us in battle.

309
00:16:32,000 --> 00:16:33,000

Defend us in battle.

310
00:16:33,000 --> 00:16:36,000

Cast into hell Satan and all the evil spirits.

311
00:16:36,000 --> 00:16:40,000

Cast into hell Satan and all the evil spirits.



312
00:16:40,000 --> 00:16:43,000

Who roam throughout the world seeking the ruin of souls.

313
00:16:43,000 --> 00:16:46,000

Who roam throughout the world seeking the ruin of souls.

314
00:16:46,000 --> 00:16:47,000

Amen.

315
00:16:47,000 --> 00:16:48,000

Amen.

316
00:16:51,000 --> 00:16:54,000

We'll begin in the specified room then.

317
00:16:54,000 --> 00:16:57,000

Chip and Ryan, I'd like you to be close by us as well.

318



00:16:57,000 --> 00:16:58,000

Go ahead.

319
00:16:59,000 --> 00:17:01,000

We enter this room.

320
00:17:04,000 --> 00:17:06,000

You are not welcome here anymore.

321
00:17:06,000 --> 00:17:11,000

You're the father of the son, and of the Holy Spirit.

322
00:17:11,000 --> 00:17:13,000

Tina, are you feeling anything?

323
00:17:13,000 --> 00:17:15,000

Feels like my legs are being tied.

324
00:17:15,000 --> 00:17:17,000

My legs are being tied.



325
00:17:19,000 --> 00:17:24,000

We ask for any and holy presence to release its bounds from her.

326
00:17:24,000 --> 00:17:26,000

Merciful Jesus who takes away the sins of the world.

327
00:17:26,000 --> 00:17:28,000

Lamb of God who takes away the rest.

328
00:17:28,000 --> 00:17:31,000

You will no longer touch the Lord's servants.

329
00:17:35,000 --> 00:17:37,000

We enter this room.

330
00:17:38,000 --> 00:17:40,000

It's here. It's with us.

331



00:17:43,000 --> 00:17:49,000

Any spirits, the expelled, you're right to remain in this room is removed.

332
00:17:49,000 --> 00:17:51,000

Get out of here.

333
00:17:51,000 --> 00:17:59,000

We seal any spiritual entrance which is being used by unholy spirits.

334
00:18:00,000 --> 00:18:03,000

So that they may never enter this room again.

335
00:18:04,000 --> 00:18:05,000

What's wrong?

336
00:18:05,000 --> 00:18:09,000

Help my husband. He says it is for how it is burning and he knows the need.

337
00:18:09,000 --> 00:18:11,000

Alright, okay of course.



338
00:18:11,000 --> 00:18:12,000

He's all annoyed.

339
00:18:13,000 --> 00:18:14,000

Heads on fire.

340
00:18:14,000 --> 00:18:16,000

They're coming honey.

341
00:18:16,000 --> 00:18:18,000

Can you tell me what's wrong Raymond?

342
00:18:18,000 --> 00:18:20,000

He's gonna annoy Chehan.

343
00:18:21,000 --> 00:18:24,000

Keith, his arms are pretty warm. We need to do something.

344



00:18:26,000 --> 00:18:28,000

Chip, I need you for a moment please.

345
00:18:29,000 --> 00:18:31,000

Would you lay hands on our brother?

346
00:18:32,000 --> 00:18:35,000

We rebuke any oppressive spirit from him.

347
00:18:35,000 --> 00:18:37,000

He's really possessed.

348
00:18:37,000 --> 00:18:44,000

We ask in God's name that his soul be our angel, his demand us in battle,

349
00:18:44,000 --> 00:18:48,000

be our protection against the wickedness and snares of the devil. Amen.

350
00:18:48,000 --> 00:18:54,000

Anybody that's in the prayer circle, swear to go through it with my promise to rid you from this



house.

351
00:18:55,000 --> 00:18:57,000

Exociso te imudicimi spirit.

352
00:18:57,000 --> 00:19:02,000

Now my brother, we ask you to rebuke this oppressive spirit.

353
00:19:02,000 --> 00:19:06,000

Get out of here. Leave my home. Leave my body.

354
00:19:07,000 --> 00:19:09,000

Leave my family alone.

355
00:19:09,000 --> 00:19:13,000

Aide me in leaving my home and my family. I'll be your entity.

356
00:19:13,000 --> 00:19:18,000

The body of Christ come tells you the soul of the living.



357
00:19:18,000 --> 00:19:23,000

But evil leave this child your oppression shall end.

358
00:19:29,000 --> 00:19:30,000

We kicked it out.

359
00:19:31,000 --> 00:19:37,000

It's going to be alright, my brother. It's going to be alright.

360
00:19:41,000 --> 00:19:45,000

It's morning. I'm feeling a sense of relief in the air.

361
00:19:45,000 --> 00:19:49,000

Like a weight has been lifted from this family and also from myself.

362
00:19:49,000 --> 00:19:53,000

The presence that has been plaguing us all is noticeably gone.

363

00:19:54,000 --> 00:20:01,000



Before | was just going day by day and now I'm looking forward to the future, what we want in the
future.

364
00:20:01,000 --> 00:20:06,000

You guys helped us to realize that the baby steps you told me led to the giant steps | was able to
make.

365
00:20:06,000 --> 00:20:11,000

Being through what I've been through, | don't wish it upon anybody.

366
00:20:11,000 --> 00:20:17,000

And if there's something that | can do to prevent people going through this

367
00:20:17,000 --> 00:20:23,000

and thinking that they're beyond hope, got one thing to say to them.

368
00:20:23,000 --> 00:20:27,000

| thought | was beyond hope.

369
00:20:27,000 --> 00:20:31,000

And hope found me.



370
00:20:36,000 --> 00:20:38,000

Final Director's Log.

371
00:20:38,000 --> 00:20:42,000

| think Tina and Raymond have proven that they have what it takes to overcome their fears,

372
00:20:42,000 --> 00:20:46,000

improve their lives and the lives of their children.

373
00:20:46,000 --> 00:20:52,000

| feel like we've helped to reach the light at the end of a very dark tunnel.

374
00:20:52,000 --> 00:20:57,000

For me personally, the question is, will this force continue to follow me?

375
00:20:57,000 --> 00:21:02,000

My instinct tells me that we've defeated it, at least for the time being.

376



00:21:02,000 --> 00:21:09,000

Either way, I'm prepared and ready now for whatever else might be out there.

377
00:21:09,000 --> 00:21:11,000

Waiting for me.



